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VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. -5 77 /imf-,_ 2925
PIRKIMO Nr, 352358

SPECIALIOSIOS SALYGOS

20.'{21 m. W 0?@?0 0509/’

Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerija, juridinio asmens kodas 188603472, kurios registruota
buveiné yra Vilniaus g. 33, LT-01506 Vilniuje, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, atstovaujama Slaugos "koordinavimo skyriaus vedéjos Odetos Vitkiinienés, laikinai
vykdangios Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos kanclerio funkcijas, veikianfios pagal 2017 m. sausio
13 d. Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro jsakyma Nr. V-43 ,Dél pavedimo Lietuvos Respublikos
sveikatos apsaugos ministerijos kancleriui®, (toliau — Pirkéjas),

r

Olympus Sverige Aktiebolag, juridinio asmens kodas 556189-2794, kurio registruota buveiné yra p/d 1816, 171
23 Solna, $vedija, duomenys apie jmong kaupiami ir saugomi Svedijos jmoniy registracijos biure, Lietuvoje veikianti
per filialg ,,Olympus Sverige Aktiebolag Lietuvos filialas“, juridinio asmens kodas 304103972, kurio registruota
buveiné yra Ukmergés g. 369a, LT-12142 Vilnius, duomenys apie jmong kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, atstovaujamos jgalioto asmens Andriaus Simonaitio, veikiantio (-ios) pagal 2017 m. sausio 7
d. jgaliojimg (toliau — Tiekéjas), laiméjes 2017-11-03 Centrinéje vieSujy pirkimy informacinéje sistemoje skelbta atvirg
konkursa ,.Endoskopiné uliragarso sistema® pirkimo Nr, 352358 pirkti medicinos jranga, vykdant investicijy projekts
., Viesosios jstaigos Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoninés Kauno kliniky medicinos technikos ir technologijy
atnaujinimo programa®,

toliau kartu $ioje vie$ojo pirkimo—pardavimo Sutartyje vadinami ,Salimis®, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi*,

bei trediasis suinteresuotas asmuo — Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno klinikes, juridinio
asmens kodas 135163499, kurios registruota buveiné yra Eiveniy g. 2, LT-50161 Kaunas, duomenys apie jstaiga
kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujamos generalinio direktoriaus prof. habil.
dr. Renaldo Jurkeviciaus, veikianéio pagal jstaigos jstatus (toliau — Gavéjas),

sudaré §ia pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi® ir susitaré dél toliau i§vardyty salygu.

1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra prekiy endoskopinés ultragarso sistemos, gamintojas ir modelis Olympus medical
system corp, EU-ME2 Premier, 1 vnt. (toliau — Prekés) pirkimas-pardavimas, pristatymas, instaliavimas/jdiegimas,
personalo apmokymas, kuriy kaina nurodyta Sutartics specialiyjy salygy 3.1 punkte bei asortimentas Sutarties 1 priede
Prekiy sgrafas® ir 2 priede ,, Techning specifikacija“:

1.1.1.  Prekiy kokybeé turi atitikti toms Prekéms taikomus kokybeés reikalavimus;

1.1.2.  Prekiy komplektiskumas turi atitikti suderinto asortimento reikalavimus;

1.1.3. Prekés pristatomos sukomplektuotos su visais bitinais reikmenimis, lietuvidkomis technine ir
naudojimo instrukcijomis, serviso dokumentacija, CE sertifikatais (arba lygiavertiais dokumentais), kad bty
untikrintas tinkamas Prekiy naudojimas, atitinkantis technines charakteristikas, nurodytas Prekiy gamintojo
dokumentacijoje ir $ios Sutarties prieduose;

1.1.4.  j visus Prekiy komplektus turi jeiti visos detalés ir kitos sudedamosios dalys bei medZiagos, reikalingos
normaliam Prekiy naudojimui;

1.1.5.  jei dél nuo Tiekéjo nepriklausandiy objektyviy aplinkybiy, kuriy nebuvo jmanoma numatyti rengiant
pirkimo dokumentus ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Tiekéjas negali pristatyti nurodytos Prekés {1. y. Sutarties
vykdymo metu tokia Preké jau yra nebegaminama arba Prekés negalima jsigyti rinkoje), kitoms Sutarties Salims ir
Gavéjui raitu iSreiSkus sutikima, nekeiiant Sutarties kainos, Tiekéjas gali pristatyti kita preke su salyga, kad nauja
preke atitiks keliamus reikalavimus, t. y. preké turi bati lygiavert¢ keitiamai ir atitikti ne Zemesnius nei Techninéje
specifikacijoje jtvirtintus reikalavimus (negali biti blogesniy charakteristiky), ir bus pristatyta uZ ta patia kaina;

1.1.5.1. Tiekéjas rastu praneSa Pirkéjui ir Gavéjui apie ketinimg keisti prekg, pateikdamas ta ketinima
pagrind¥iandius dokumentus (pvz., gamintojo raita ar pan.) bei prekés techning specifikacija, kuri turi biiti pateikta
tokios pat formos ir apimties kaip ir vieSojo pirkimo konkurso metu;

1.1.5.2. Gavéjas, ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tickéjo radto, nurodyto Sios Sutarties 1.1.5.1
papunktyje, gavimo dienos privalo pateikti Pirkéjui motyvuoty i¥vada, o Pirkéjas ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo
dieny nuo Tiekéjo rasto, nurodyto $ios Sutarties 1.1.5.1 papunktyje dienos, gavimo dienos privalo iSnagrinéti tokj
Tiekéjo radta, jvertinti Gavéjo pateikts i¥vada bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui ir Gavéjui.
Salims ir Gavéjui nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, ginZas sprendziamas Sutarties bendryjy salygy 22 punkte
numatyta tvarka. Salims ir Gavéjui susitarus, turi biiti sudaromas radytinis Saliy ir Gavéjo susitarimas dél Sutarties




salygy keitimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsiejama Sios Sutarties
dalimi.
1.2. Prekés turi bati pristatytos:

Prekiy | Prekiy pristatymo vietos adresas Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas
Nr. {Prekiy pristatymas, jy instaliavimas / jdiegimas, personalo
apmokymas)
1. Eiveniy g. 2, LT-50161 Kaunas Per 60 (3eSiasde§imt) kalendoriniy dieny nue Sutarties pasiradymo
dienos pagal Gavéjo ir Tiekéjo radtu suderintg grafika.

1.2.1. Tiekéjas pristatytas, instaliuotas / jdiegtas Prekes perduoda Gavéjui, o Gavéjas kokybitkas Prekes priima.
Prekiy pristatymo, instaliavimo / jdiegimo bei Gavéjo personalo apmokymo data yra Gavéjo pasiraiymo Prekiy
priémimo—perdavimo ir instaliavimo akte data.

1.2.2. Tiekéjui pristalius Prekes, Gavéjas kartu su Tiekéju jsipareigoja patikrinti Prekiy kokybe ir
komplektizkuma bei pasiraiyti Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akts, kuriame paZymimi trikumai ar
paZeidimai, jei tokie nustatyti.

1.2.3. Gavéjas pateikia Pirkéjui sveikatos apsaugos ministro 2010 m, gruodZio 17 d. jsakymu Nr. V-1081
(Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2017 m. gegu¥és 25 d. jsakymo Nr. V-589 redakcija) patvirtintos
formos finansavimo pralymg (paraiika) kartu su Gavéjo atsakingo darbuotojo pavizuota FVM saskaita faktiira, Prekiy
priémimo—perdavimo ir instaliavimo aktu per 3 (tris) darbo dienas nuo §io akto pasiraSymo dienos ir PVM saskaitos
faktiiros gavimo dienos.

1.2.4, Tiekejas privalo ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) darbo dienas jspéti Gavéja raStu faks. (8 37) 32 64 27,
el. padto adresas rastine@kaunoklinikos.lt apie ketinima pristatyti Prekes, kad Gavéjas galéty tinkamai pasiruosti Prekiy
priémimui. Gavéjas su Tiekéju rastu suderina Prekiy pristatymo grafika.

1.2.5. Prekes Gavéjas priima tik darbo dienomis nuo 8.00 val. iki 15.00 val.

1.3. Tiekéjas jsipareigoja perduoti Gavéjui Sutarties Prekiy sarade ir Techninéje specifikacijoje nurodytas Prekes,
Gavéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybi¥kas Prekes, o Pirkéjas jsipareigoja sumokeéti Tiekéjui Sutartyje
numatyts kaing Sutartyje numatytomis salygomis ir terminais.

1.4. Garantiniy jsipareigojimy [aikotarpiu:

1.4.1. Prekéms Tickéjas suteikia: ne trumpesng kaip 36 (trisdesimt SeSiy) ménesiy garantijq ultragarsiniam
centrui ir vaizdo monitoriui; ne trumpesne kaip 12 (dvylikos) ménesiy garantijq ultragarsiniam vaizdo gastroskopui,
radialiniam, ultragarsiniam vaizdo gastroskopui, sektoriniam, endoskopiniam ultragarsiniam mini davikiiui,
endoskopiniam ultragarsiniam mini davikliui skai€iuojama nuo Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akto
pasiraiymo dienos. Prekiy garantinj aptarnavima turi atlikti tik Tiekéjo jgalioti ir Prekiy gamintojo sertifikuoti atlikti
techninj aptarnavima asmenys.

1.4.2. Paaiskéjus pasléptiems ir kitiems Prekiy trikumams ar jei Prekés neatitinka Sutarties reikalavimy,
Tickéjas privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane$imo apic triikumus gavimo dienos, juos pasalinti arba per
protinga termina, bet ne ilgiau kaip per termina, nustatyty 3ios Sutarties specialiyjy salygy 1.2 punkte, Prekes pakeisti
naujomis. Prekiy ar jy dalies taisymo ir (ar) keitimo metu Tiekéjas suteikia Gavéjui lygiavertes Prekes ar jy dalis,
kuriomis Gavéjas naudojasi neatlygintinai.

1.4.3. Jei Prekiy trikumy nejmanoma patalinti, o Tiekéjas nesutinka ar negali Prekiy pakeisti savo saskaita
naujomis per Sutarties specialiyjy salygy 1.2 punkte nustatyta terming, Gavéjas rastu ir (ar) elektroninémis priemonémis
informuoja Pirkéja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo pranedimo gavimo dienos. Pirkéjas turi teisg
nutraukti Sutartj ir pareikalauti i¥ Tiekéjo dél Sutarties nutraukimo tiesiogiai patirty nuostoliy atlyginimo.

1.4.4. Garantijos termino metu Tiekéjas nemokamai atlicka Prekiy profilakting techning prieZiirg pagal
gamintojy reikalavimus, Gavéjui teikia konsultacijas ir paaiSkinimus telefonu. Prekiy gedimo atveju, kai konsultacijos
telefonu neuztenka, atvyksta remontuoti prekes ne véliau kaip per 8 (a3tuonias) valandas nuo pranelimo apie Prekiy
gedima gavimo. Nemokamai remontuoja arba keitia sugedusias dalis (detales).

1.5. Vykdant Sutartj pasitelkiami Sie subtickéjai Zioms Sutarties objekto dalims (subtiekéjai nepasitelkiami).

1.6. Sudarius Sutartj, tatiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui ir Gavéjui
praneiti tuo metu Zinomy subtiekéjy (jei jie pasitelkiami Sutarties vykdymui) pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. Tiekéjas jsipareigoja informuoti Pirkéja ir Gavéja apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

1.7, Subtiekimo sutarties sudarymas nekeitia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

1.8. Tickéjas, radtu kreipdamasis j Pirkéja ir Gavéja dél subtickéjo keitimo, privalo nurodyti $ias aplinkybes,
iskaitant, bet neapsiribojant:

1.8.1. subtiekéjas yra bankrutaves;

1.8.2. subtickéjas yra likviducjamas;

1.8.3. subtiekéjui yra idkelta restruktiirizavimo byla;

1.8.4. subtiekéjui yra i¥kelta bankroto byla;

1.8.5. subtiekéjui bankroto procesas vykdomas ne teismo tvarka;

1.8.6. subtiekéjui inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediros;
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1.8.7. subtiekéjas su kreditoriais yra sudargs taikos sutartj;

1.8.8. subtiekéjas yra sustabdes ar apribojes savo veikla;

1.8.9. subtiekéjas pakeité savo veikla ir nebevykdo veiklos, susijusios su pristimtomis prievolémis;

1.8.10. subtickéjas nutrauké Prekiy tickimg ir (ar) atsisaké tgsti veikla;

1.8.11. kitos aplinkybés.

1.9. Tickéjas, raftu kreipdamasis j Pirkéja ir Gavéja dél naujo subtickéjo pasitelkimo, privalo nurodyti $ias
aplinkybes, jskaitant, bet neapsiribojant:

1.9.1. subtiekéjo pasitelkimas pagreitinty Prekiy pristatyma, instaliavima/jdiegima, Gavéjo personalo apmokyma,
kt.;

1.9.2. Sutarties vykdymo metu paaitkéja aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos ankséiau ir joms esant Tiekéjas
negali vykdyti jsipareigojimy pagal Sutartj, kol nebus pasitelktas naujas subtiekéjas;

1.9.3. kitos aplinkybeés.

1.10. Tiekéjas, raftu kreipdamasis j Pirkéja ir Gavéja dél sutikimo keisti subtiekéjg ir (ar) pasitelkti nauja
subtiekéja, privalo nurodyti aplinkybes pagal Sutarties specialiujy salygy 1.8-1.9 punktus, kokiai Sutarties daliai ir
kokius subtiekéjus jis ketina pasitelkti. Naujas subtickéjas privalo atitikti visus subtickéjui Pirkimo sglygy 3 skyriuje
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus. Tais atvejais, kai Tiekéjas remiasi subtickéjo pajégumais, Pirkéjas,
vadovaudamasis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo nuostatomis, gali patikrinti, ar néra §io jstatymo
nurodyty Tickéjo subtickéjo pasalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent viena pagal §io
istatymo 46 straipsnj nustatyta pasalinimo pagrindy, Pirkéjas reikalaus, kad Tiekéjas per Pirkéjo nustatytz termina
pakeisty minétg subtiekéja reikalavimus atitinkaniu subtiekéju.

1.11. Gavéjas, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo radto gavimo dienos, privalo pateikti
Pirkéjui motyvuoty i¥vada, o Pirkéjas ne véliau kaip per 10 (defimt) darbo dieny nuo Tiekéjo radto gavimo dienos,
privalo i¥nagrineti tokj Tiekéjo raita, jvertinti Gavéjo pateikiy iSvada bei priimti motyvuoty sprendimg, kurj radtu
pateikia Tiekéjui ir Gavéjui. Salims ir Gavéjui nesutarus dél Sutarties sglygy keitimo, gintas sprendZiamas Sutarties
bendryjy salygy 22 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biti sudaromas radytinis Saliy ir Gavéjo susitarimas
dél Sutarties salygy keitimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsiejama
gios Sutarties dalimi.

1.12. Tiekéjas turi imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitgsty situacija, galinti pakenkti nedalitkam ir
objektyviam Sutarties vykdymui. Galimi interesy konflikto $altiniai — bendri ekonominiai ar profesiniai interesas,
giminystés ar svainystés ry§iai ar kitos sasajos ir bendri interesai. Apie bet koki interesy konflikta, kilusj vykdant
Sutartj, turi bati nedelsiant ra$tu praneita Gavéjui ir Pirkéjui.

2, Sutarties galiojimas, vykdymo pradZia, trukmé ir terminai

2.1. Si Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraiymo ir Tiekéjo pateikimo Pirkéjui tinkamo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
(kartu su apmokéjima patvirtinandiais dokumentais) bei galioja 6 (3c3is) ménesius, i¥skyrus Tickéjo jsipareigojimus,
susijusius su Prekiy garantiniu aptarmavimu.

2.2. Salis ar Gavéjas néra laikomi atsakingais uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal 3ig Sutartj nejvykdyma ar
netinkamz vykdyma, jeigu jrodo, kad tai jvyko dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy Salys ar Gavéjas negaléjo kontroliuoti ir
protingai numatyti, i¥vengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo
poveiki Saliy ir Gavéjo veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai,
gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés.

2.3. Tiekéjas Prekes pristato, jas instaliuoja / jdiegia, personaly apmoko per 60 (SeSiasdedimt) kalendoriniy dieny
nuo Sutarties pasirafymo dignos.

2.4. Esant nenumatytoms objektyvioms nuo Tiekéjo valios nepriklausangioms aplinkybéms, nurodytoms Sutarties
specialiyjy sglygy 2.4.1 papunktyje, Prekiy pristatymo terminas gali buti pratgstas vicng karta, bet ne ilgesniam kaip 15
(penkiolika) kalendoriniy dieny terminui radytiniu Saliy ir Gavéjo susitarimu.

2.4.1. Prekiy pristatymo j vieta ir (ar) pristatymy j vieta Prekiy jdiegimo (instaliavimo) termino prat¢simas galimas
esant Sioms aplinkybéms (bet kuriai ar kelioms), jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1.1. dél ypatingy oro salygy, kurios gali pakenkti tinkamam Prekiy pristatymui ir jdiegimui;

2.4.1.2. dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy (taip, kaip jos apibréztos Sutarties bendryjy salygy 14
punkte), apie kurias Tiekéjas buvo prane¢s Pirkéjui ir Gavéjui, ir kurios sutrukdé Tiekéjui tiekti Prekes;

2.4.1.3. kai Pirkéjas ir (arba) Gavéjas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj ir todél Tiekéjas negali tiekti
Prekiy;

2.4.1.4. kai ne dél Tiekéjo kaltés sustabdytas Prekiy tiekimas;

2.4.15. dél teisés akty, kurie turi jtakos ¥ios Sutarties vykdymui, pasikeitimo, panaikinimo, naujy teisés akty
isigaliojimo;

24.1.6. dél valstybés institucijy pareiginy veikimo/neveikimo, kurie nutraukia, uZdelsia, sustabdo Sutarties
vykdyma ar kitaip tiesiogiai turi jtakos Sios Sutartics vykdymui;

2..4.1.7. kitos aplinkybés.

2.4.2, Jei Sutarties Salis ar Gavéjas nusprendZia turjs teis¢ j Prekiy pristatymo j viet ir (ar) pristatymo | vieta
Prekiy jdiegimo (instaliavimo) termino pratgsima, ji(s) turi apie tai radtu informuoti kit Salj ir Gavéja:
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2.4.2.1. Ralis ar Gavéjas, gave tokj Sutarties specialiyjy salygy 2.4.2 papunktyje nurodyty radty, ne véliau kaip per
10 (desimt} darbo dieny nuo 3io rasto gavimo dienos privalo i¥nagrinéti raita ir priimti motyvuoty sprendimg, kurj rastu
pateikia kitai Saliai it Gavéjui. Salims ir Gavéjui nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, gindas sprendiamas Sutarties
bendryjy salygy 22 punkte numatyta tvarka. Salims ir Gavéjui susitarus, turi biti sudaromas ragytinis Saliy ir Gavéjo
susitarimas dél Sutarties sglygy keitimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa
neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

3. Sutarties kaina {kainodaros taisyklés) ir mokéjimo salygos

3.1. Sutarties kaina eurais:

Sutarties kaina be pridétinés vertés mokestio {toliau — PVM) 329.616,00 Eur (irys 5imtai dvidefimt devyni
tikstangiai edi §imtai Sefiolika eury, 00 ct)

PVM 69.219,36 Eur (¥eSiasdesimt devyni tikstanciai du §imtai devyniolika eury, 36 ct)

Bendra Sutarties kaina (Sutarties kaina + PVM) 398.835,36 Eur {trys fimtai devyniasdeSimt aStuoni
takstantiai aStuoni $imtai ¢risdefimt penki eurai, 36 ¢t)

3.2. Sutartyje nustatoma fiksuota kaina, kuri apima visas Sutartyje nurodytas Prekes. | Prekiy kaing jskaitytos
visos i§laidos ir mokes¢iai bei visos Sutarties jvykdymo i$laidos. Prekiy kainy svyravimo rizika prisiima Tickéjas.

Pirkéjas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe, vadovaujantis §iame punkte nustatyta tvarka.
Pirkéjas ne veliau kaip per 3 darbo dienas nuo $ios Sutarties 1.6 punkte nurodytos informacijos gavimo rajtu informuoja
subtiekéjus apie tiesiopinio atsiskaitymo galimybe¢, o subtickéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, ra¥tu pateikia
prasymg UZsakovui. Tais atvejais, kai subtickéjas iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi buti
sudaroma tri¥alé sutartis tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir jo subtiekéjo, Projekto vvkdvtojo, Ranpovo ir jo subtiekéjo arba 4.2 p.
antroie pastraipoje nustatytu atvejutri¥ale sutartis tarp Projekto vykdytojo, Rangovo ir jo subtiekéjo. kurioje aprafema
tiesioginio atsiskaitymo su subtickéju tvarka, atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose ir subtickimo sutartyie nustatytus
reikalavimus.

3.3. Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

3.3.1. atsiskaitymai atliekami pagal Tiekéjo/Subtickéjo tinkamai sura$yta PVM saskaita faktiirg ir pasiradyta
Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akts, kai Prekés pristatytos Gavéjui, jos instalivotos / jdiegtos bei
apmokytas Gavéjo personalas, ne véliau kaip per 50 (penkiasde§imt) kalendoriniy dieny nuo sgskaitos faktiiros ar
lygiaver&io dokumento gavimo dienos, Gavéjui pateikus Pirkéjui sveikatos apsaugos ministro 2010 m. gruodZio 17 d.
jsakymu Nr. V-1081 (Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2017 m. geguZés 25 d. jsakymo Nr, V-589
redakcija) patvirtintos formos finansavimo praSyms (parai¥kg), nes Pirkéjas mokéjimus atlicka tik gaves investicines
valstybés biudZeto 1é8as, o mokéjimo praSymy pateikimui, jy patikrinimui ir kity procediiry atlikimui bitines laiko
sgnaudos. Vykdant Sutartj sgskaitos faktdros ar lygiaverfiai dokumentai turi buti teikiami naudojantis informacinés
sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis.

Paskutinis pra§ymas (parai$ka) Pirkejui pateikiamas ne veliau kaip iki einamyjy mety gruodZio 1 dienos.

3.3.2. Pirkéjas vz perkamas Prekes Tiekéjui/Subtickejui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tickéjo/Subtiekéjo
nurodyta banko saskaita: '

Saskaitos Nr. LT07 7044 0600 0806 3000;
Bankas AB SEB bankas;
Banko kodas 70440.

Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tickéjo/Subtickéjo Siame punkte nurodyts saskaits.

3.4. Sutartyje numatyta Prekiy kaina per visg Sutarties galiojimo laikotarpj nekeitiama, idskyrus atvejus, kai
teisés aktais yra pakeifiamas Sutartyje nurodytoms Prekéms taikomas PVYM:

3.4.1. padidéjus arba sumaZéjus PVM tarifui Sutarties kaina atitinkamai didinama arba maZinama. Kainos
perskaifiavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

Sy =A+MX(I+T_N)
T, 100

(1+-—-)

100

Sy —Perskaitiuota Sutarties kaina (su PYM)

S ~ Sutarties kaina (su PVM) iki perskaiiavimo

A —pristatyty Prekiy kaina (su PYM) iki perskaifiavimo
T ~ senas PVM tarifas (procentais)

T,, —naujas PVM tarifas (procentais)

3.4.2. Sutarties kaina nedidinama, kai néra &8y padidéjusiam PVM tarifui kompensuoti. Tokiu atveju atitinkamai
maZinama Sutarties kainos dalis be PVM, kad bendra Sutarties kaina su PVM i§likty nepakitusi. Sutarties kainos dalies
be PVM dydZio perskaiiavimo formulé:
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I T,
Ly =—5  x(1+-%)
@+ Loy 100
100
I

N _ po perskai¢iavimo likusios nejvykdytos Sutarties dalies kaina be PVM

by

§ — iki perskai¢iavimo likusios nejvykdytos Sutarties dalies kaina be PVM

B

— senas PVM tarifas (procentais)

=~

¥ _ naujas PVM tarifas (procentais)

3.4.3. Sutarties kainos perskaitiavimas jforminamas radytiniu Saliy ir Gavéjo susitarimu. Perskaitivota kaina
isigalioja nuo Pirkéjo, Gavéjo ir Tiek&jo susitarimo pasiraiymo dienos. Perskaifiuota kaina taikoma po kainos
perskaiiavimo pristatytoms Prekéms apmokéti.

3.5. Sutartis finansuojama Valstybés investicijy programos léfomis, nevirdijant sveikatos apsaugos ministro
isakymu einamiesiems biudZetiniams metams investicijy projekto jgyvendinimui skirty 1&5y.

3.6. Sutartyje numatytas atlyginimas yra vienintelés Tiekéjo pajamos ar nauda, kuria jis gali gauti pagal Sutartj,
todél nei Tiekéjas, nei jo darbuotojal neturi teisés priimti jokiy komisiniu, nuolaidy, priemoky, netiesioginiy i¥moky ar
kity kompensactijy, susijusiy su jo sutartiniy jsipareigojimy vykdymu.

4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

4.1. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas:

bendrovés laidavimo
ra§tas) kartu su
apmokéjima
patvirtinanciais
dokumentais.

dienas nuo Sutarties
pasiraymo dienos.

(devyniolika tiikstanZiy
devyni Simtai
keturiasdeSimt vienas
euras, 77 ct)

Sutarties jvykdymo Satarties jvykdymo Sutarties jvykdymo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
uitikrinimo biidai uZztikrinimo uZtikrinimo verté galiojimo terminas
pateikimo terminas
Sutarties jvykdymo Tickéjas pateikia 5 (penki) proc. nuo Isigalioja banko garantijos arba
uZtikrinimas (banko Pirkéjui ne véliau kaip | bendros Sutarties kainos | draudimo bendrovés laidavimo
garantija arba draudimo | per 5 (penkias) darbo su PVM 19.941,77 Eur radto teikiamo uZtikrinimo

i¥davimo dieng arba jame nurodyta
vélesng dieng, tagiau ne véliau kaip
Jjo pateikimo Pirkéjui dieng ir
galicja ne trumpiau nei per visa
Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy

vykdymo laikotarpj.

42, Teigu Tiekéjas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj arba juos vykdo netinkamai, Pirkéjas jgyja teisg
kreiptis § istaiga, i¥davusia Sutarties jvykdymo uZtikrinima, dél sumokéjimo pagal Pirkéjo pateikta reikalavima.

5. Saliy atsakomybé

5.1. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Tiekéjo raSytiniu pareikalavimu, Pirkéjas privalo sumokeéti .
Tiekéjui uz kiekvieng uzdelstg diena 0,02 % delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos,

5.2. Jei Tiekéjas nepristato Prekiy j viet ir (ar) jy nejdiegia (neinstalivoja) nustatytu terminu, Gavéjas privalo
apie tai informuoti Pirkéjg ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas ir Pirkéjas turi teise, be oficialaus jspéjimo pradéti
skaitivoti 0,02 % dyd¥io delspinigius nuo laiku nepatiekty Prekiy kainos uZ kiekviena termino praleidimo diena,
delspinigiai negali virSyti 10 % (defimt procenty) bendros Sutarties kainos. Pirkéjui raftu pareikalavus, Tiekéjas privalo
sumoketi Pirkéjui apskaiCivotus delspinigius.

5.3. Jei apskaitiuoti delspinigiai viriija 10 % (de$imt procenty) bendros Sutarties kainos, Pirkéjas, prie$ tai radtu
Ispéjes Tiekéja, gali:

5.3.1. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uXtikrinimu;

5.3.2. vienadalikai nutraukti Sutartj.

5.4. Jei Tiekéjas Sutarties galiojimo metu atsisako pristatyti Gavéjui Prekg j vieta ir (ar) jos nejdiegia
{(neinstalinoja) pagal Sutarties salygas ir dél Sios priezasties Pirkéjas priverstas nutraukti Sutartj, Tiekéjas moka Pirkéjui
20 % (dvide$imt procenty) Sutarties vertés dydZio bauda.

6. Susirafinéjimas

6.1. Sutarties Salys ir Gavéjas susirasingja lietuviy kalba. Visi prancgimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos
Salis ar Gavéjas gali pateikti pagal $ig Sutartj, bus laikomi galiojantiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti
kitai Saliai ar Gavéjui ir gautas patvirtinimas apie gavima arba i§siysti registruotu padtu, faksu, elektroniniu pastu
{patvirtinant gavima), toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé
viena Salis ar Gavéjas, pateikdama pranesima:



Pirkéjas Gavéjas Tiekéjas
Vardas, pavardé Qdeta Vitkliniens prof. habil. d1_'.wRena1das Andrius Simonaitis
Jurkevicius
Adresas Vilniaus g. 33, Vilnius Eiveniy g. 2, Kaunas Ukmergés g. 36%a, Vilnius
Telefonas 85 2661401 837 326975 85 2330021
Faksas 85 2661402 837 326427 85 2395468
EL paitas ministerija@sam.lt rastine(@kaunoklinikos.It cgldljus.gadclllfls@olympus

6.2. Jei pasikeitia Salies ar Gavéjo adresas ir (ar) kiti duomenys (tame tarpe ir banko saskaitos numeris, nurodytas
Sutarties specialiyjy salygy 3.3.2 p.), tokia Salis arba Gavéjas turi informuoti kita Salj ir / arba Gavéja praneidama ne
véliau, kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo pakeitimy dienos. Jei Saliai ar Gavéjui nepavyksta laikytis $iy reikalavimy,
ji neturi teisés j pretenzija, jei kitos Salies ar Gavéjo veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais #inomais jai duomenimis,
prieitarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranesimo, i¥siysto pagal tuos duomenis.

7. Atsakingi asmenys
7.1. Asmenys, atsakingi uZz Sutarties vykdyma.

Pirkéjas Gavéjas Tiekéjas
Vardas, pavardé: Rasa Miciulé Algirdas Cesnavidius Egidijus Gadeikis
Adresas: Vilniaus g. 33, Vilnius Eiveniy g. 2, Kaunas Ukmergés g. 369a, Vilnius
Telefonas: 85 2604702 837 326418 85 2330021
Faksas: 85 2661402 837 326427 85 2395468
Fl. pastas: rasa miciule@sam.]t algirdas.cesnzii;(r(i)(;iﬁs@kaunok]in egidij us.gadeillzis@olympus.

7.2. Tiekéjo pasiiilyma, sudaryta Sutartj ir Sutarties pakeitimus, iskyrus informacija, kurios atskleidimas prieftarauty
informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, paZeisty teisétus Tickéjo
komercinius interesus arba turéty neigiama poveikj tiekéjy konkurencijai, ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo
Sutarties sudarymo ar jos pakeitimo, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokeéjimo pagal ja pradZios VieSujy pirkimy
tarnybos nustatyta tvarka paskelbs Centringje viefyjy pirkimy informacinéje sistemoje. UZ minétos informacijos
paskelbimg atsakingas asmuo — VieXyjy pirkimy tarnybos vyriausioji specialisté Eglé Valangifinaité.

8. Kitos nuostatos

8.1. Sia Sutartj sudaro Sutarties specialiosios salygos, juy priedai ir Sutarties bendrosios salygos. Jeigu Sutarties
specialiyjy salygy ir (ar) ju priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salygy nuostaty, pirmenybé yra teikiama
Sutarties specialiujy sglygy bei jy priedy nuostatoms.

8.2. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 3 (trimis) egzemplioriais, turin&iais vienody teising galia — po viena
kiekvienai Saliai ir Gavéjui.

8.3. Salys ir Gavéjas patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip atitinkancia jy
tikslus ir pasira$é pirmiau nurodyta data.

8.4. Sutarties specialiyjy salygy priedai:

8.4.1. 1 priedas. Prekiy saraSas.

8.4.2. 2 priedas. Techniné specifikacija.

8.4.3. 3 priedas. Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akto forma.

8.4.4, 4 priedas. Sutartics jvykdymo garantijos pavyzdiné forma.

8.4.5. 5 priedas. Sutarties jvykdymo laidavimo rasto pavyzdiné forma.

Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu Gavéjo vardu:

Lictuvos Respublikos Olympus Sverige Aktiebolag Lietuvos sveikatos moksly universiteto
sveikatos apsaugos ministerija ligoniné Kauno klinikos

Vilniaus g. 33, LT-01506 Vilnius Ukmergés g, 36%9a, LT-12142 Vilnius  Eiveniy g. 2, LT-50161 Kaunas
Kodas 188603472 Mokeséio mokétojo identifikacinis Kodas 135163499

A.s. LT81 7300 0100 0245 5511 kodas 9000273809

s TT31-4010 0425 0006 3371
PVM mokétojo kodas ATy bm\nk b. k. 40100
LT100009813015 -
A.s. LT07 7044 0600 0806 3000 /2

AB SEB bankas, b. k. 70440

Andrius Simonaitis
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1 prled
prie 20.! # ; ,e/ d viefojo pirkimo—pardavimo Sutarties Nr._7.7. /

SUT-/2 4?35
PREKIU SARASAS
Eil, Prekés Mato | Kiekis Vnt. kaina Eur PVM Bendra kaina Eur
Nr. pavadinimas vnt, Be PVYM SuPVM Dydis Suma BePVM | SuPVM
% Eur
1. Endoskopiné
ultragarso
sistema,
gamintojas ir
X Vnt. 1 329.616,00 | 398.835,36 21 69.219,36 | 329.616,00 | 398.835,36
modelis Olympus
medical system
corp, EU-ME2
Premier
Bendra Sutarties kaina Eur | 69.219.36 | 329.616,00 | 398.835,36
Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu Gavéjo vardu:
Lictuvos Respublikos Olympus Sverige Akticholag Lietuvos sveikatos moksly universiteto
sveikatos apsaugos ministerija ligoniné Kauno klinikos
Vilniaus g. 33, LT-01506 Vilnius Ukmergés g. 36%a, LT-12142 Vilnius ~ Eiveniy g. 2, LT-50161 Kaunas
Kodas 188603472 Mokescio mokeétojo identifikacinis Kodas 135163499
A.s. LT81 7300 0100 0245 5511 kodas 9000273809 A.s. LT31 4010 0425 0006 3371
AB Swedbank bankas, PVM mokétojo kodas AB Luminor bank, b. k. 40100
b. k. 73000 LT100009813015 ]

As. LTO7 7044 0600 0806 3000
AB SEB bankas, b. k. 70440

as Jurkevidius
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d. vie3ojo pirkimo—pardavimo Sutarties Nr. 2.
SuUur~ ¢+ P35

Techniné specifikacija

Endoskopiné ultragarso sistema, gamintojas ir modelis Olympus medical system corp, EU-ME2 Premier, 1 vnt.

centras, lvnt.

mechaninj ultragarsinj mini daviklj:

1.1 Skenavimo réZimas: B reZimas

1.2 Skenavimas: radialinis

1.3 Skenavimo daZniai: 7,5-8 MHz, 12-
12,5 MHz, 20-20,5 MHz

1.4 Ultragarsinio vaizdo rodymo
diapazonai: 2-2,5 ¢m, 3-3,5 cm, 4-4,5
cm, 6-6,5 cm, 9-9,5 cm, 12-12,5 cm

1.5 3D atvaizdavimas:

1.51 3D ekranas: atkuriant kelis i§ eilés

einanéius 2D vaizdus, gautus

atlickant 3D nuskaityma, pateikiamas
3D rodinys.

14

1.5

151

Eil. | - Parametrai . . v . VI
Nr. | (specifikaciia) Reikalaujamos parametry reikimés Sitilomos parametry reikimés
1. Ultrgarsinis 1 Mechaninis skenavimas, naudojant EU-ME2 Premier

Mechaninis skenavimas, naudojant
mechaniniai ultragarsiniai mini daviklj
Skenavimo réZimas: B reZimas
Skenavimas: radialinis

Skenavimo daZniai: 7,5 MHz, 12 MHz, 20
MHz

Ultragarsinio vaizdo rodymo diapazonai: 2
cm,3cm,4cm,6cm,9¢cm, 12cm

3D atvatzdavimas

3D ekranas: atkuriant kelis i3 eilés
einanius 2D vaizdus, gautus
atliekant 3D nuskaityma, pateikiamas 3D

1.5.2  Daugiamatés rekonstrukcijos rodinys
rodinys: atlickant 3D tyrima, } 1.5.2  Daugiamatés rekonstrukcijos rodinys:
keturias dalis padalytame ekrane atliekant 3D tyrima, j keturias dalis
vienu metu rodomi spinduliniai, padalytame ekrane vienu metu rodomi
spiraliniai, horizontalieji spinduliniai spiraliniai, horizontalieji
spiraliniai ir jstriZieji rodinio spiraliniai ir jstriZieji rodinio vaizdai,
vaizdai. 2 Elektroninis skenavimas, naudojant

2 Elektroninis skenavimas, naudojant
pasirinktai elektroninj radialinio
skenavo ultragarsinj endoskopa arba

pasirinktai elektroninj radialinio skenavo
ultragarsinj endoskopa arba elektroninj
sektorinio skenavo ultragarsinj endoskopa

elektroninj sektorinio skenavo 2.1 Skenavimo réZimai
ultragarsinj endoskopa 211 BreZimas
2.1 Skenavimo réZimai: 21.2  FLOW reZimas
2.1.1 BreZimas 213  PW (Doplerio impulsinés bangos}
2.1.2 FLOW reZimas reZimas
213  PW (Doplerio impulsinés bangos} | 2.1.4  THE (audiniy harmoninio aido) reZimas
rezimas 2.1.5 CH-EUS (kontrastinis harmeninis EUS)
2.1.4  THE (audiniy harmoninio aido) reZzimas
reZimas 2.2 Skenavimo daZniai: 5 MHz, 6 MHz, 7,5
2.1.5 CH-EUS (kontrastinis harmoninis Mz, 10 MHz, 12 MHz
EUS) reZimas 2.3 Rodymo diapazonas 2 cm, 3 cm, 4 cm, 5 cm,

2.2 Skenavimo daZniai: 5-5,5 MHz, 6-6,5

6cm,7cm,8cm,%cm, 12cm

MHz, 7,5-8 MHz, 10-10,5 MHz, 12- 3 Vaizdas vaizde funkcija (PIP arba

12,5 MHz lygiaverté): endoskopinis vaizdas monitoriuje
2.3 Rodymo diapazonas 2-2,5 c¢m, 3-3,5 rodormas kaip papildomas ekrano rodinys

cm, 44,5 cm, 5,-3,5 cm, 6-6,5cm,7- | 4 Komplekte pateikiama papildoma jranga:

7,5 cm, 8-8,5 cm, 9-9,5 cm, 12-12,5 klaviatiira su jmontuotu rutuliniu

cm manipuliatoriumi ir skystyjy kristaly
3 Vaizdas vaizde funkcija (PIP arba liegiamuoju valdymo skydeliu

lygiaverté): endoskopinis vaizdas 5 Ullragarsinis centras suderinamas su LSMU

monitoriuje rodomas kaip papildomas ligoninés Kauno kliniky Endoskopijy

ekrano rodinys. skyTiuje turimais ultragarsiniais endoskopais
4 Komplekte pateikiama papildoma GF-UCT140-AL5 ir GF-UE160-ALS

jranga: klaviatiira su jmontuotu 6  Sustabdyto vaizdo jra§ymas ultragarso centro

rutuliniu manipuliatoriumi ir skystujy

vidingje atmintinéje: jra§ymo formatai:

8



kristaly (LCD arba lygiaver&iu)

BMP, JPEG, 3DV arba lygiaveréiai

lie¢iamuoju valdymo skydeliu. 7  Filmo jradymas ultragarso centro vidinéje
5 Ultragarsinis centras suderinamas su atmintinéje: vaizdo formatas AVI arba
LSMU ligoninés Kauno kliniky lygiavertis
Endoskopiju skyriuje turimais
ultragarsiniais endoskopais GF-
UCT140-ALS5 ir GF-UE160-ALS
6  Sustabdyto vaizdo jra¥ymas
ultragarsinio centro vidinéje
atmintinéje: jra§ymo formatai: BMP,
JPEG, 3DV arba lygiaverEiai
7  Filmo jra§ymas ultragarso centro
vidinéje atmintingje: vaizdo formatas
AVI arba lyglavertis
Vaizdo 1. Skystyjy kristaly (LCD arba OEV262H
monitories, lygiavertis) 1. Skystyjy kristaly LCD
lvnt. 2. Ekrano jstriZainé: 226 coliai 2. Ekrane jstrizainé; 26 coliai
3. Vaizdo perteikimas dviem kanalais 3. Vaizdo perteikimas dviem kanalais funkcija
funkcijos: 3.1. Vaizdas vaizde (PIP)
3.1. Vaizdas vaizde (PIP) 3.2. Vaizdas prie vaizdo (POP)
3.2. Vaizdas prie vaizdo (POP) 4, Jvestys HD/SD SDI, DVI
4. Tvestys HD/SD SDI, DVI
Ultragarsinis I Apzidros laukas: > 100 ° GF-UE160-ALS
vaizdo 2  ApZiiros lauko gylis {nuo distalinio 1  ApZiiiros laukas: 100 °
gastroskopas, galo): <3 mm iki >100 mm 2 ApZiiros lauko gylis (nuo distalinio galo): 3
radialinis, 1 vnt. | 3 Lenkimo kampai: mm iki 100 mm
3.1 Aukstyn/ Zemyn:>130 °/290 ° 3 Lenkimo kampai:
3.2 Kairén/deSinén: =90 °/>90 ° 3.1 Aukstyn/ Zemyn: 130 °/90 °
4 Jvedamos dalies iSorinis skersmuo: < | 3.2 Kairén/deSinén: 90 ©/90 °
11,8 mm 4  Jvedamos dalies i$orinis skersmuo: 11,8 mm
5  Distalinés dalies iforinis skersmuo: < | 5  Distalinés dalies iSorinis skersmuo:13,8 mm
13,8 mm 6 Vidinio kanalo diametras: 2,2 mm
6 Vidinio kanalo diametras: 2,2 mm 7  Darbinis ilgis (jvedamosios dalies): 1250 mm
7  Darbinis ilgis (ivedamosios dalies): 8  Valdymo mygtuky skaicius endoskope: 4
>1200 mm 9 Ultragarsinés funkcijos:
8§  Valdymo mygtuky skaiius 9.1 Skanav?mo n:_tctodas: elektroninis radialinis
endoskope: > 4 9.2 Skanav%mo dlapa}zonas: 360°
9 Ultragarsinés funkcijos: 9.3 Skenavimo daZnis: 5 MIHz, 6 MHz, 7,5 MHz
9.1 Skanavimo metodas: elektroninis 10 MH.Z’ 12 Ingz "
radialinis 9.4 Skenavimo reZimai: B rezimas , FLOW
9.2 Skanavimo diapazonas: 2360 ° reiimas, PW (DOPI.e r.io impu]si_né:s bz.mgos)
9.3 Skenavimo daZnis: 5-5,5 MHz, 6-6,5 rei!mas, THE (audiniy ha.m‘lo'mnlo aldq) .
MHz, 7,5-8 MHz ir 10’_10, 5 Nh—Iz ’ reilmas,v(.ZH-EUS {kontrastinis harmoninis
9.4 Skenavimo rezimai: B reZimas , EUS) rezimas cur s .
FLOW reimas, PW (Doplerio 10 !Enc.ioskopas tec?upskal sgc!ennamas { be
impulsinés bangos) rezimas, THE jokiy konstrukciniy pakeitimuy) su LSMU
- L x: ligoninés Kauno kliniky Endoskopijy
(andiniy harmoninio aido) reZzimas, e - e
CH-EUS (kontrastinis harmoninis Sky’l“:ll_]e furimu vaizdo procesoriumi ,,CV-
EUS) reimas 180
10 Endoskopas technigkai suderinamas (
be jokiy konstrukceiniy pakeitimuy) su
LSMU ligoninés Kauno kliniky
Endoskopijy skyriuje turimu vaizdo
procesoriumi ,,CV-180%.
Ultragarsinis 1. Ap#iiros laukas: > 100° GF-UCT180
vaizdo 2. Apiiiros lauko gylis (nuo distalinio 1. Ap#iiiros laukas:100°
gastroskopas , galo): <3 mm iki 2100 mm 2. Regéjimo nuotolis (nuo distalinio galo): 3
sektorinis, 1 vot. | 3. Lenkimo kampai: mm iki 100 mm
3.1. Aukityn/ Zemyn:>130 °/290 © | 3. Lenkimo kampai
3.2. Kairén/deSinén: 290 °/>90 ° 3.1. AukStyn/Zemyn: 130 °/90 °
4. Jvedamo lankstaus vamzdelio 3.2. Kairén/deSinén: 90 °/90 °

diametras: < 12,6 mm

Jvedamo lankstaus vamzdelio diametras: 12,6
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5. Distalinés dalies diametras: < 14,6
mm

6. Vidinio kanalo diametras ; >3,7 mm

Darbinis ilgis: 21200 mm

Valdymo mygtuky skaigius

endoskope; = 4

9. [vesto endoskopinio instrumento
pakéliklis

10. Ultragarsinés fimkeijos:

10.1. Skenavimas: elektroninis
i§lenktas linijinis spindulys

10.2. Skanavimo diapazonas: = 180°

10.3. Skenavimo daZnis :5-5,5 MHz,
6-6,5 MHz, 7,5-8 MHz, 10-10,5
MHz, 12-12,5 MHz

10.4. Skenavimo reZimai: B reZimas,
FLOW reZimas, PW (Doplerio
impulsinés bangos) reZimas,
THE (audiniy harmeninio aido)
rezimas, CH-EUS (kontrastinis
harmoninis EUS) reZimas

11. Suderinamas su specialiu apgvietimu,
skirtu kraujagysliy tinklo bei paviriiy
audiniy struktfiros iSryZkinimui
endoskopiniame vaizde (stebéjimo
rezimu, kuriame ap3vietimui
naudojama siauros spektro juostos
§viesa)

12. Endoskopas technikai suderinamas (
be jokiy konstrukeiniy pakeitimy) su
LSMU ligonines Kauno kliniky
Endoskopijy skyriuje turimu vaizdo
procesoriumi ,,CV-180%.

% =

S0P NS n

11.

12.

mm
Distalinés dalies diametras: 14,6 mm
Vidinio kanalo diametras : 3,7 mm
Darbinis ilgis: 1250 mm :
Valdymo mygtuky skaigius endoskope: 4
Ivesto endoskopinio instrumento pakeéliklis

. Ultragarsinés funkcijos:

10.1. Skenavimas: elektroninis ilenktas
linijinis spindulys

10.2. Skanavime diapazonas: 180°

10.3. Skenavimo daZnis :5 MHz, 6 MHz, 7,5
MHz, 10 MHz, 12MHz

10.4, Skenavimo reZimai: B rezimas , FLOW
rezimas, PW (Doplerio impulsinés
bangos) reZimas, THE {audiniy
harmoninic aido) rezimas, CH-EUS
(kontrastinis harmoninis EUS) reZimas

Suderinamas su specialiu ap$vietimu NBI,

skirtu kraujagysliy tinklo bei pavirfiy audiniy

struktiiros i¥ry$kinimui endoskopiniame

vaizde (stebé&jimo reZimu, kuriame

ap3vietimui naudojama siauros spektro juosto

viesa)

Endoskopas techniskai suderinamas ( be

jokiy konstrukeiniy pakeitimy) su LSMU

ligoninés Kauno kliniky Endoskopijy

skyriuje turimu vaizdo procesoriumi ,,CV-

180¢

5. | Endoskopinis 1  Skenavimo réZimas: B reZimas UM-S20-20R
ultragarsinis 2 Skenavimas: mechaninis radialinis 1 Skenavimo réZimas: B reZimas
mini daviklis,2 |3 Skenavimo daZnis: 20-20,5 MHz 2 Skenavimas: mechaninis radialinis
vnt. 4  lvedamo lankstaus vamzdelio 3 Skenavimo daZnis: 20 MHz
diametras: <2,0 mm 4 Ivedamo lankstaus vamzdelio diametras: 2,0
mm
6. | Endoskopinis 1  Skenavimo réZimas: B reZimas UM-DP20-25R
ultragarsinis 2 Skenavimas: mechaninis radialinis — 1  Skenavimo réZimas: B reZimas
mini daviklis, 2 spiralinis (atlickant radialinio — 2  Skenavimas: mechaninis radialinis —
vnt. spiralinio nuskaitymo metu gaunamy spiralinis (atliekant radialinio —spiralinio
dvimatiy vaizdy rekonstrukeija, nuskaitymo metu gaunamy dvimadiy vaizdy
formuojamas trimatis ultragarsinis rekonstrukcija, formuojamas trimatis
vaizdas) ultragarsinis vaizdas)
2 Maksimalus radialinio- spiralinio 2 Maksimalus radialinio- spiralinio skenavimo
skenavimo diapazonas: ne maZiau 40 diapazonas: 40 mm
mm 3  Skenavimo daznis: 20 MHz
3  Skenavimo daZnis: 20-20,5 MHz 4 [vedamo lankstaus vamzdelio diametras:2,5

4 Jvedamo lankstaus vamzdelio
diametras: <2,5 mm

mm

Papildomi reikalavimai, pastabos:

1.

Garantinio aptarnavimo laikotarpis:
a) Irangai nurodytai 1 ir 2 pozicijose, 36 ménesiai,
b) [rangai nuredytai 3-6 pozicijose, 12 ménesiai,

Irangos Zyméjimas CE Zenklu (kartu su pasifilymu konkursui privaloma patekti Zyméjima CE Zenkly liudijanéiy

dokumenty kopija);

Kartu su jranga pateikiamos naudojimesi instrukeijos lietuviy ir angly kalbomis bei elektroninés jrangos (1 ir 2 poz.)

serviso dokumentacija lietuviy arba angly kalba;

Specialiyjy reikalavimy lenteléje i3vardintos prekés | atskiras pirkimo dalis neskaidomos, nes perkama kartu
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naudojama, endoskopine ultragarso sistema sudaranti jranga, kuri turi bati suderinta tiek tarpusavyje, tiek ir su LSMU
ligoninés Kauno kliniky turima videoendoskopine — ultragarsine jranga.

Gavéjo vardu:

Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné
Kauno klinikos

Eiveniy g. 2, LT-50161 Kaunas
Kodas 135163499

A.s. LT31 4010 0425 0006 3371

AB Luminor bank , b. k. 401067 /7

prof. habil. dr. Renald{/s:—fluf/kefé(;ir /

{

AV.

Olympus Sverige Aktiebelag

Ukmergés g. 369a, LT-12142 Vilnius

Mokes&io mokétojo identifikacinis kodas 9000273809
PVM mokétojo kodas LT100009813015

A.s. LT0O7 7044 $600 0806 3000

AB SEB bankas, b. k. 70440

Andrius Simonaitis

AV.

11
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' < 3 priedas
prie ZOmeﬁﬁfé?.%vie%jo pirkimo-pardavimo Sutarties NT. 4 0’{7
SUT- (¥ FP3H

{Prekiy perdavimo-priémimo ir instaliavimo akto forma)
Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo aktas

[Akto sudarymo vieta ir data]

Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos, juridinio asmens kodas 188603472, registruota adresu
Vilniaus g. 33, LT-01506 Vilnius, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre
(toliau — Pirkéjas) jgaliota Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno klinikos, juridinio asmens kodas
135163499, kurios registruota buveiné yra Eiveniy g. 2, LT-50161 Kaunas, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujamos laikinai einanCio Medicininés technikos tarnybos vadovo
pareigas Algirdo Cesnavitiaus, veikiangio pagal Generalinio direktoriaus 2017 m. lapkriio 7 d. jsakymg Nr. V-1343 (toliau —
Gavéjas), '

ir Olympus Sverige Akticbolag, juridinio asmens kodas 556189-2794, kurio registruota buveiné yra p/d 1816, 171 23
Solna, Svedija, duomenys apie jmong kaupiami ir saugomi Svedijos imoniy registracijos biure, Lietuvoje veikianti per filiala
,Olympus Sverige Aktiebolag Lietuvos filialas”, juridinio asmens kodas 304103972, kurio registruota buveiné yra Ukmergés
g. 369a, LT-12142 Vilnius, duomenys apie jmong¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujamos jgalioto asmens Andriaus Simonaigio, veikiangio {-ios) pagal 2017 m. sausio 7 d. jgaliojimg (toliau — Tiekéjas),

remiantis [Sutarties sudarymo data] sudaryta vielojo pirkimo—pardavimo sutartimi [Sufarties numeris], sudaré §j
Prekiy perdavimo—priémimo ir instaliavimo akta:

1. Tiekéjas perduoda Gavéjui Prekes endoskoping ultragarso sistema, gamintojas ir modelis Olympus medical
system corp, EU-ME2 Premier, 1 vnt., bendra suma 398.835,36 Eur (trys §imtai devyniasdeSimt aStuoni titkstanéiai adtuoni
gimtai trisdeSimt penki eurai, 36 ct), o Gavéjas gias Prekes priima.

2. U% Prekes Pirkéjas (Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerija) jsipareigoja sumokéti Tickéjui
398.835,36 Eur (tris 5imtus devyniasdeSimt a¥tuonis tikstan&ius adtuonis Simtus trisde¥imt penkis eurus, 36 cf) Saliy ir Gavéjo
sudarytoje vielojo pirkimo—pardavimo sutartyje nustatyta tvarka.

3. Prekeés pristatytos, atitinka fswtarties sudarymo data] sudarytos vieSojo pirkimo-pardavimo sutarties [sutarties
numeris] salygas ir techninés specifikacijos reikalavimus, suinstaliuotos / jdiegtos, apmokytas personalas, pateikti visi
reikalingi dokumentai, naudojimo ir prieZitiros instrukeijos.

4. Gavéjas neturl Tiekéjui pretenzijy dél Prekiy komplektidkumo ir kokybés.

5. &is aktas sudarytas 3 (trimis) egzemplioriais (po vieng Tiekéjui, Gavéjui ir Pirkéjui), kurie turi vienoda juriding
galia.

_ o Tiekéi .
Gavéjo vardu priémé: iekéjo vardu perdavé

Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Olympus Sverige Aktiebolag

Kauno klinikos o

Eiveniy g. 2, L.T-50161 Kaunas Ukmerges g. 369a, LT-12142 Vilnius

Kodas 135163499 Mokestio mokétojo identifikacinis kodas 9000273809
As. LT31 4010 0425 0006 3371 PVM mokétojo kodas LT100009813015

AB Luminor bank , b. k. 40100 A.s. LTO7 7044 0600 0806 3000

AB SEB bankas, b. k. 70440

Algirdas Cesnavidius N .
Andrius Simonaitis

AV.
AV,



4 prlcdas
prie Zﬂf}m Wﬂ éw .d vneso_|o pirkimo—pardavimo Sutarties Nre4:-7¢

SUT1Y2P35

(Sutarties jvykdymo garantijos pavyzdiné forma)

SUTARTIES IVYKDYMO GARANTIJA Nr.

Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijai
Juridinio asmens kodas 188603472
Buveinés adresas Vilniaus g. 33, LT-01506 Vilnius

20...m.. d.
(sudarymo vieta)

Klientas, (Kiento pavadinimas, jmonés kodas adresas), prane$é, kad 20 m. d. sudaré sutartj
Nr. su Lietuvos Respublikos Sveikatos apsaugos ministerija (toliau — Garantijos gavéjas) ir [projekto
whdytojo pavadinimas) dél [investicijy projekto pavadinimas | prekiy pirkimo.

(Banko pavadinimas), atstovaujamas (banko filialo pavadinimas) filialo, (adresas) (toliau — Garantas), 3ioje
garantijoje nustatytomis salygomis neatSaukiamai jsipareigoja sumokéti Garantijos gavéjui ne daugiau kaip (suma skaiciais),
(suma FodZiais, valiutos pavadinimas), gaves pirma radtifka Garantijos gavéjo reikalavima mokéti (originalg), kuriame
nurodytas garantijos Nr. patvirtinantj, kad Klientas nejvykdé (sutarties data) sutarties Nr. salygy,
nurodant kokios sutarties salygos nebuvo jvykdytos.

Sis j jsipareigojimas privalomas Garantui ir jo teisiy peréméjams ir patvirtintas Garanto antspaudu (garantijos ifdavimo
data).

Garantas jsipareigoja tik Garantijos gavé&jui, todél §i garantija yra neperleistina ir nejkeistina.

8i garantija galioja iki (garantijos galiojimo data).

Visi Garanto jsipareigojimai pagal $ig garantija baigiasi, jei:

1. Iki paskutinés garantijos galiojimo dienos imtinai Garantas auk§¢iau nurodytu adresu nebus gaves Garantijos
gavéjo radtitko reikalavimo mokéti (originalo);

2. Garantui yra graZinamas garantijos originalas su Garantijos gavéjo prieradu, kad:

2.1. Garantijos gavéjas atsisako savo teisiy pagal 3ia garantija;

arba

2.2. Klientas jvykdé ¥ioje garantijoje nurodytus jsipareigojimus.

Bet kokie Garantijos gavéjo reikalavimai mokéti nebus vykdomi, jeigu jie bus gauti auk$¢iau nurodytu Garanto adresu
pasibaigus garantijos galiojimo laikotarpiui. '

Siai garantijai taikytina Lietuvos Respublikos teisé. Saliy gincai sprendsiami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta
tvarka.

8i garantija turi biiti graZinta Garantui pasibaigus galiojimo laikotarpiui arba ankséiau, jei ji tapty nebereikalinga.

filialas
(Garanto pavadinimas)
AV,
(igalioto asmens pareigos) (parasas) (vardo raide, pavarde)
{igalioto asmens pareigos) (parasas) (vardo raidé, pavarde)
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Q,é: 5 A0 5 pncdas
prie 20.{7‘rznj ..................... d. viefojo pirkimo—pardavimo Sutarties Nr. G407

Sur-rf 935

{Sutarties jvykdymo laidavimo rasto pavyzdiné forma)

SUTARTIES [VYKDYMO LAIDAVIMO RASTAS
(LAIDAVIMO RASTAS TURI BUTI PATEIKTAS KARTU SU LAIDAVIMO DRAUDIMO
LIUDLIMU (POLISU))

Sis laidavimo rastas galioja tik su Draudimo sutartimi Nr. (jrasykite draudimo sutarties numerj).

Sivo laidavimo ra$tu klientas (jrasykite konkurso dalyvio pavadinimg; jei tai jungtiné veikla, ifvardinkite pilnus
partneriy vardus arba paZymékitz, kad dalyvis pateikia pasiiilymg jungtinés veiklos, kuri teikia pasialymq, vardu, nurodydami
Jungtinés veiklos sutarties datg) ir Laiduotojas (jrasykite laiduotojo pavadinimg, juriding statusq ir adresg), (toliau vadinamas
— Laiduotoju), neat¥aukiamai jsiparcigoja Lietuves Respublikos sveikatos apsaugos ministerijei (tolianu — Perkantioji
organizacija) (jrasykite laidavimo sumg skaiciais) (jrasykite sumg ZodZiais) suma ir ja tinkamai i$mokéti pagal $ig laidavimo

sutartj,

KADANGI klientas pagal sutarij su Perkanfiaja organizacija ir jgaliotaja organizacija [projekto vykdytojo
pavadinimas], jsipareigojo parduoti finvesticijy projekto pavadinimas] prekes Perkanfiajai organizacijai,
TODEL S10 LAIDAVIMO SALYGOS YRA TOKIOS: _

Jei klientas nevykdo sutartyje numatyty jsipareigojimy, Lalduoto_|as 151pa:cxgo_|a nedelsiant sumokéti Perkanciajai
orgamzacual auk3¢iau nurodyty suma, gaves Perkanfiosios organizacijos pirma radtifka pareikalavima. Perkantioji
organizacija neprivalo pagristi savo reikalavimo, tatiau privalo nurodyti, kurios sutarties salygos buvo nevykdomos.

Laiduotojo jsipareigojimai galioja jskaitytinai iki {metai), (ménuaj, (diena). Perkanéiajai organizacijai paprasius
pratesti sutarties jvykdymo laikotarpj, Klientas jsipareigoja praneiti Laiduotojui apie tokj pratgsima ir Sio laidavimo rasto
galiojimas kliento pradymu gali biiti pratgstas.

Reikalavimas sumokéti Perkaniosios organizacijos turi biti pateiktas Laiduotojui ne véliau kaip per tris ménesius
nuo Laiduotojo jsipareigojimy termino pabaigos.

Laiduotojas:

Laiduotojo pavadinimas:

(igalioto asmens pareigos) {parasas} (vardo raidé, pavardé)

247
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VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Na. SuUr-14-af3 3 2 -40F
BENDROSIOS SALYGOS
1. Pagrindinés Sutarties savokos

1.1. Pirkéjas — Lietuvos Respublikos vie¥uyjy pirkimy jstatyme nurodyta perkanfiosios organizacijos sgvoka
atitinkanti valstybés biudZetiné jstaiga, perkanti Sutarties specialiosiose salygose nurodytas Prekes i8 Tickéjo.

1.2. Gavéjas — viedasis juridinis asmuo, pagal Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro jsakyma dél
investiciniy lédy, skirty 2017 metais investicijy projektui, panaudojimo, gaunantis Sutarties specialiosiose sglygose
nurodytas Prekes i Tiekéjo.

1.3. Sutarties kaina — suma, kurig Pirkéjas pagal Sutartj turi sumokeéti Tiekéjui uZ perkamas Prekes, jskaitant
visas kitas Tiekgjo patiriamas su Sutarties vykdymu susijusias i3laidas ir mokes¢ius.

1.4. Tiekéjas — ikio subjektas, kuriuo gali biti fizinis asmuo, privatus ar vieSasis juridinis asmuo ar tokiy asmeny
grupé, tiekianti pagal Sig Sutartj Prekes.

1.5. Kainodaros taisyklés — pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nustatomos Sutarties kainos apskai&iavimo ir
keitimo taisyklés.

2. Sutarties ai¥kinimas

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, YodZiai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme ir
atvirki&iai.

2.2. Kai tam tikra reik§mé yra skirtinga tarp nurodyty skai&iais ir ZodZiais, vadovaujamasi Zodine reikime. Jei
mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos viso pavadinimo ZodZiais, teisingu laikomas
valiutos visas pavadinimas ZodZiais.

2.3. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaitiuojami kalendorinémis dienomis.

3. Tiekéjo teisés ir pareigos

3.1. Tiekgjas jsipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes j vieta, jas surinkti, i¥bandyti ir instaliuoti,
idiegti, atlikti kitus jsipareigojimus numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy defekty
3alinima. Tiekéjas pasiriipina visa biitina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutar¢iai vykdyti;

3.1.2. pristatyti Prekes, atitinkan&ias Techninéje specifikacijoje nurodyta Prekiy bikle, uZtikrinant atitikimg
tokios ri3ies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamus reikalavimus;

3.1.3. pristimti Prekiy Yuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akto
pasiraymo momento, jeigu kitaip nenustatyta Sutarties specialiosiose salygose;

3.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojangiy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo
darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ir Gavéjui ar treciajai Saliai nuostoliy atlyginima, jei Tickéjas ar jo
darbuotojai nesilaikyty jstatymuy, teisés akty reikalavimy ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradeti
procesiniai veiksmai; :

3.1.5. uztikrinti i§ Pirkéjo ir Gavéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma ir apsauga. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui ir Gavéjui paprasius rastu,
graZinti visus i3 Pirkéjo ir Gavéjo gautus, Sutariai vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.6. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo ir Gavéjo raltu pateikto prafymo gavimo dienos pateikti iSsamia
Prekiy tiekimo ataskaita, nurodant, kokios Prekés buvo pristatytos, ir kita su Prekiy tiekimu susijusia informacija;

3.1.7. kartu su Prekémis pateikti Gavéjui visa biiting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir prieZidros
instrukcijas, bei konsultuoti Gavéja kitais klausimats;

3.1.8. nenaudoti Pirkéjo ir Gavéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuosc ar ki. be
iSankstinio ragtitko Pirkéjo ir Gavéjo sutikimo;

3.1.9. atlyginti nuostolius Pirkéjui ir Gavéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylangiy dél autoriy teisiy, patenty,
licencijy, bré¥iniy, modeliy, Prekiy pavadinimy ar Prekiy Zenkly naudojimo, i3skyrus atvejus, kai toks paZeidimas
atsiranda dél Pirkéjo kaltés;

3.1.10. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanéiuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

3.2. Tiekéjas turi teise gauti apmokeéjimg uZ kokybiikas, tinkamas ir laiku pateiktas Prekes, kai jis tinkamai
vykdo $ia Sutartj.

3.3. Tickéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lictuvos Respublikos galiojanéiuose teisés aktuose.

4, Pirkéjo teisés ir pareigos

7h7 e

4.1. Pirkéjas {sipareigoja:



4.1.1. sumokéti Tiekéjui uz tinkamai, kokybiskas ir laiku pristatytas prekes Sutarties specialiosiose salygose
nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.2. Gavéjui pateikus praSymg dél pristatyty Prekiy perdavimo valdyti ir naudoti pagal panauda, perduoti jam
panaudos pagrindais laikinai neatlygintinai valdyti ir naudoti Prekes;

4.1.3. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

4.2. Pirkéjas turi Sios Sutartics bei Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty numatytas teises.

5. Gavéjo teisés ir pareigos

5.1. Gavéjas jsipareigoja:

5.1.1. priimti su Tiekéju sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sios Sutarties ir Prekéms taikomus
kokybés reikalavimus;

5.1.2. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo, instaliavimo / jdiegimo, personalo
apmokymo ir / ar Kita, pasira$yti Prekiy gavimo dokumentus {Prekiy priémimo~perdavimo ir instaliavimo akta, bei (jei
reikia) kitus dokumentus);

5.1.3. suteikti Pirkéjui ir Tiekéjui informacija radtu ir ZodZiu ir / ar dokumentus, batinus Sutargiai vykdyti;

5.1.4. nedelsiant informuoti Pirkéja apic bet kokius nukrypimus ir / ar aplinkybes galindias turéti jtakos
tinkamam Sutarties vykdymui;

5.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje;

5.1.6. pateikti Pirkéjui prajyma per 10 (de3imt) darbo dieny nuo Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo
akto pasiraSymo dél jgyty Prekiy perdavimo valdyti ir naudoti pagal panauds.

5.2. Gavéjas turi §ios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojan¢iy teisés akty numatytas teises.

6. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)

6.1. Sutarties kaina arba kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

6.2. ] Sutarties kaing turi biiti jskaitiuota Prekiu kaina, visos i8laidos ir mokesgiai. Tiekéjas | Sutarties kaing
privalo jskaigiuoti visas su Prekiy tiekimu susijusias i8laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

6.2.1. transportavimo i§laidas;

6.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i¥krovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su Prekiy tiekimu
susijusias i5laidas;

6.2.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas ir Gavéjas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;

6.2 4. pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir instaliavimo bei prieZitiros i3laidas;

6.2.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir / ar pricZifirai, i§laidas;

6.2.6. naudojimo ir priezitros instrukeijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo iflaidas;

6.2.7. Prekiy garantinés prieZitiros i§laidas;

6.2.8. Gavéjo personalo mokymus;

6.2.9. kitas biitinas i§laidas, be kuriy negalima biity s¢kmingai jvykdyti Sutarties.

7. Sutarties jvykdyme uitikrinimas

7.1. Sutarties specialiosiose sglygose nurodytu terminu Tiekéjas Pirkéjui pateikia Sutarties jvykdymo uZtikrinima
(kartu su apmokéjima patvirtinaniais dokumentais). Jei Tiekéjas per 3j laikotarpj Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
nepateikia, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo tinkamai patvirtintg kopija
Tiekéjas pateikia Gavéjui.

7.2. Sutarties jvykdymo utikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai, atsiradg Tiekéjui paZeidus
Sutartj.
7.3. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas pateikiamas ta pagia valiuta, kokia atlickami mokeéjimai.

7.4. Sutartics jvykdymo uztikrinimas turi galioti ne trumpiau nei per visg Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo laikotarpj.

7.5. Jei Sutarties vykdymo metu uZtikrinimg i$daves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo
isipareigojimy, Pirkéjas gali radtu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) dieny pateikti naujg Sutarties jvykdymo
uztikrinima, tokiomis patiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Tiekéjas nepateikia naujo uZtikrinimo, Pirkéjas turi
teis¢ nutraukti Sutartj.

7.6. Tei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Gavéjas privalo apic tai
informuoti Pirkéjg per 3 (tris) darbo dienas ir Pirkéjas pareikalanja i¥ garanto / laiduotojo sumokeéti visa suma ar jos dalj
priklausomai nuo nejvykdytos Sutarties dalies vertés, kurig utikrinima iSdaves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas)
jsipareigojo sumokéti. Prie§ pateikdamas reikalavima sumokéti pagal Sutarties jvykdymo uztikrinima, Pirkéjas jspéja apie
tai Tiekéja, nurodydamas, dél kokio paZeidimo pateikia §j reikalavima.

7.7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (deSimt) dieny nuo Sio u#tikrinimo galiojimo termino
pabaigos arba Sutarties jvykdymo datos, Tiekéjui pateikus radtika praSyma.

8. Prekiy tickimo grafikas
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8.1. Atskiru Tiekéjo ir Gavéjo susitarimu dél atskiry Prekiy tiekimo gali biti sudaromas Prekiy tiekimo grafikas,
nepaZeidZiant Sutarties specialiosiose salygose nurodyty Prekiy pristatymo terminy.

9. Prekiy tiekimo terminai ir vieta

5.1, Prekés pristatomos ir perduodamos Sutarties specialiosiose salygose nurodytu Gavéjo adresu.
9.2, Prekés yra tickiamos Sutarties specialiosiose salygose nurodytais terminais.

10. Prekiy naudojimo ir prieZiiros instrukcijos

10.1. Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Gavéjui naudojimo ir prieZidiros instrukcijas, kuriose biity detaliai
apradyta, kaip naudoti, priZidiréti, regulivoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis.

10.2. Techninéje specifikacijoje turi biiti nurodyta naudojimo ir prieZitiros instrukeijy kalba ir kopijy kiekis. Kol
gios instrukeijos nepateikiamos Gavéjui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekés,

11. Prekiy kokybé ir garantiniai jsipareigojimai

11.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Prekiy kokybé privalo atitikti
Techninéje specifikacijoje, Sutarties salygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy pavyzdzius, modelius ar
aprafymus, Prekiy dydj / svorj bei daikty kokybe nustatan&iy dokumenty reikalavimus.

11.2. Jei per Sutarties specialiosiose salygose nurodyta garantinj terming po Prekiy perdavimo Gavéjui dienos
ifry3kéja paslépty Prekiy trikumy, kurie atsirado ne dél to, kad Gavéjas paZeidé Prekiy naudojimo ir (ar) daikty
saugojimo taisykles, Gavéjas per 5 (penkias) darbo dienas turi pranedti apie tokius neatitikimus Tiekéjui, nurodydamas
protingg termina, per kurj Tiekéjas turi pajalinti defekta ar gedima. Gaves pranefimg Tiekéjas per praneSime nurodyty
terming privalo pakeisti Prekes tinkamos kokybés Prekémis, paalinti trikumus ar gedimg. Jeigu per pranelime
nurodyta terming Tiekéjas nepafalina trikumy ar gedimo, Tiekéjas turi atlyginti Pirkéjo ir / ar Gavéjo turétas i¥laidas
dél trokumy Zalinimo.

11.3. Garantiniy jsipareigojimy terminas yra dveji metai, jeigu Sutarties specialiosiose salygose nenumatyta
kitaip. Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty
ar sutaisyty Prekiy, ar jy daliy perdavimo Gavéjui dienocs.

12. Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas, Prekiy pakuoté

12.1. Tiekéjas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos riimy ,,Incoterms 2000 taisykles. Pristatymo salygos
— DDP (pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo terminas pradedamas skaiiuoti nuo Sutarties pasiraiymo dienos. Iki
priémimo-perdavimo ir instaliavimo akto pasira§ymo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo
tenka Tiekéjui, jeigu Sutarties specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

12.2. Pristatydamas Prekes, Tiekéjas privalo pateikti deklaracija, patvirtinanéia, kad Prekiy kokybé atitinka Sios
Sutarties bendnyjy salygy 11.1 punkte nustatytus kokybés reikalavimus bei garantuoti, kad Prekiy pristatymo metu néra
jokiy paslépty trikumy.

12.3. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir i¥krovimo darbams reikalavimus, apsaugoti nuo
meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uZtikrinti Prekiy i¥saugojima jas gabenant.

12.4. Prekiy pakuotés turi biiti paZenklintos i¥ dviejy pusiy nenuplaunamais daZais, nurodant Gavéjs, Tiekéja,
Sutarties numerj, lydra$¢io, krovinio ir déZés numerius, bruto ir neto svorj, déZés matmenis taip pat, prireikus, pateikiant
kitas Zodines ar simbolines nuorodas dél elgsenos su Prekémis.

12.5. Nuosavybés teisé | Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akto
pasiradymo. Gavéjas pasirafo Prekiy priémimo-perdavimo ir instaliavimo akta, jei visos Prekés atitinka Sutartyje
nustatytus reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo jsipareigojimai.

12.6. Tieké&jas, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, turi kreiptis j Gavéjg dél Prekiy priémimo—
perdavimo ir instaliavimo akto pasiraymo. Gavéjas turi ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas pasiraSyti Prekiy
priémimo—perdavimo ir instaliavimo akty arba atmesti Tickéjo praSyma pasiradyti Prekiy priémimo-perdavimo ir
instaliavimo akta, nurodydamas priimto sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy
priémimo-perdavimo ir instaliavimo aktas bity pasiraiytas. Prekiy priémimo-perdavimo ir instaliavimo aktas
pasirafomas 3 {trimis) vienods teising galia turinéiais egzemplioriais.

13. Saliy ir Gavéjo atsakomybé

13.1. Saliy ir Gavéjo atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ia Sutartj.
Salys ir Gavéjas jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus ¥ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies ar Gavéjo prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.
13.2. Delspinigiy dydis ir jy mokéjimo salygos nustatytos Sutartics specialiosiose salygose.
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13.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Saliy ir Gavéjo nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

14. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

14.1. Salis ar Gavéjas néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal Sig Sutartj nejvykdymg ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis ar Gavéjas jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontrolivoti ir
protingai numatyti, i¥vengti ar pafalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo
poveikj Saliy ar Gavéjo veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai,
gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybemis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 (su
galimais vélesniais pakeitimais). Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys ir Gavéjas vadovaujasi Lictuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes
liudijangiy paZymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo®* (su galimais vélesniais pakeitimais). Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms Sutarties Salys ir Gavéjas Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo
atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy
vykdymo terminas pratgsiamas.

14.2. Salis ar Gavéjas, pradanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo praneSti Kitai Saliai ar Gavéjui radtu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaitkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir d&jo visas pastangas, kad sumaZinty
ilaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat turi praneiti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. Pranefimo taip pat
reikalaujama, kai inyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas. .

14.3. Pagrindas atleisti Salj ar Gavéja nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
motmento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranedimas, nuo pranefimo pateikimo momento. Jeigu Salis ar Gavéjas laiku
neidsiundia prane$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai ar Gavéjui Zala, kuria §i patyré dél laiku
nepateikto praneiimo arba dél to, kad nebuvo jokio praneiimo.

15. Saliy pareiSkimai ir garantijos

15.1. Kiekviena i§ Saliy ir Gavéjas pareiskia ir garantuoja kitai Saliai ir Gavéjui, kad:

15.1.1. Salis ir Gavéjas yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

15.1.2. 8alis ir Gavéjas atliko visus teisinius veiksmus, bitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty, ir
turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms tiekti;

15.1.3. sudarydama Sutartj, Salis ir Gavéjas neviriija savo kompetencijos ir nepaZeidZia j3 saistaniy jstatymy, kity
privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimuy;

15.1.4. 8i Sutartis yra Saliai ir Gavéjui galiojantis, teisinis ir jg saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties sglygas.

16. Konfidencialumo jsipareigojimai

16.1. $alys ir Gavéjas sutinka laikyti $ios Sutarties salygas, visa dokumentacijg ir informacija, kurig Sutarties Salys
gauna viena i¥ kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies ir Gavéjo radytinio sutikimo
neplatinti trediosioms Salims apie ja jokios informacijos, i¥skyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos
jstatymy nustatyta tvarka. Sio jsipareigojimo paZeidimu nebus laikomas vieas informacijos apie Tiekéja atskleidimas, jei
Tiekéjas paZeidzia Prekiy tickimo terminus.

17. Sutarties galiojimas

17.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose salygose.

17.2. Jei bet kuri %os Sutartics nuostata tampa ar pripa¥jstama visitkai ar i% dalies negaliojancia, tai neturi jtakos
kity Sutarties nuostaty galicjimui.

17.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti $ios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy ir Gavéjo pagal ¥ia Sutartj, taip pat visos kitos ¥ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiSkiai
nurodyta, i$licka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i3likti galioti, kad biity visiSkai jvykdyta 3i Sutartis.

18. Sutarties pakeitimai

18.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali bati keidiama pagal Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo
89 straipsnj ir tik tokiu atveju, jeigu ja pakeitus nebus paZeisti Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymo 17
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18.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Zalis ar Gavéjas, inicijuojantis Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai
ir Gavéjui rastiska praSymg keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZian¢iy prayme nurodytas aplinkybes,
argumentus ir paaiskinimus, kopijas. | patcikts praSymga pakeisti atitinkamg Sutarties salyga kita Salis ar Gavéjas
motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 (dedimt) darbo dieny nuo pradymo gavimo dienos (jeigu Sutarties specialiosiose
salygose nenurodyta kitaip}. Balims ir Gavéjui nesutarus dél Sutarties sglygy keitimo, sprendimo teisg turi Pirkeéjas.
Salims ir Gavéjui tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo, Sie keitimai iforminami susitarimu, kuris yra Sutarties
neatskiriama dalis.

19. Sutarties paZeidimas

19.1. Jei kuri nors Sutarties Salis ar Gavéjas nevykdo kokiy nors savo jsipareigojimy pagal Sutartj arba juos
vykdo netinkamai, ji paZeidZia Sutart].

19.2. Vienai Sutarties Saliai ar Gavéjui paZeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis ar Gavéjas turi teise:

19.2.1. reikalauti kitos Salies ar Gavéjo vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

19.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

19.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties specialiosiose salygose nustatytus delspinigius;

19.2.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu;

19.2.5. nutraukti Sutartj; :

19.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo budus.

20. Sutarties vykdymo sustabdymas

20.1. Esant nenumatytoms objektyvioms nuo Tiekéjo valios nepriklausangioms aplinkybéms, galimas Prekiy
pristatymo sutartu laiku ir / ar j pristatymo viet pristatyty Prekiy jdiegimo atidéjimas (toliau — Sutarties vykdymo
sustabdymas). Sutarties vykdymo sustabdymas Specialiyjy salygy 2.4 punkte nustatytais atvejais ir tvarka.

20.2. Sutarties vykdymo terminas, i¥nykus aplinkybéms, dél kuriy Sutarties vykdymas buvo sustabdytas, gali
biiti pratesiamas tam Sutarties vykdymo terminui, kuris buvo likes iki sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

20.3. Tiekéjas saugo Prekes visg jy pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekés pristatytos ] pristatymo vieta,
tadiau atidétas jy jdiegimas, Gavéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms apsaugoti.

20.4. Dél Gavéjo kaltés patirtos saugojimo priemoniy taikymo islaidos padengiamos Gavéjo 1éSomis. Tiekéjui
jokios papildomos islaidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra bitinas dél Siy prieZaséiy: dél Tiekéjo
kokiy nors prievoliy nevykdymo, dél jprastiniy oro salygy pristatymo vietoje, dé¢l saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet
kokios jos dalies vykdymo, jei tik §i biitinybé neatsiranda dél Pirkéjo ir / ar Gavéjo veiksmy ar neveikimo.

21. Sutarties nutraukimas

21.1. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy ir Gavéjo susitarimu arba vienos i3 Saliy ar Gavéjo valia.

21.2. Pirkéjas turi teise viena3alifkai nutraukti Sig Sutartj prie¥ terming Siais atvejais:

21.2.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo diking veikla arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogifka situacija;

21.2.2. kai keitiasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai gali turéti
jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

21.2.3. kai Tickéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas kaltu del
profesinio paZeidimo;

21.2 4. kai Tiekéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu dél suk&iavimo, korupcijos, pinigy plovimo,
dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

21.2.5. kai Tiekéjas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy;

21.2.6. kai Tickéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas;

21.2.7. Sutartis buvo pakeista paZeidZiant Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
reikalavimus;

21.2.8. Tiekéjas turéjo biiti pasalintas i3 pirkimo procediros pagal Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo
46 straipsnio 1 dalj;

21.2.9. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biiti sudaryta Sutartis déf to, kad Europos Sajungos Teisingumo Teismas
procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripaZino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal
Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

21.2.10. dél kitokio pobiidZio neveiksnumo, trukdangio vykdyti Sutartj.

21.3. Pirkéjas turi teise vienaSalidkai nutraukti Sutartj, nesilaikydamas Sutarties bendryjy salygy 21.5 punkte
nustatyty terminy:

21.3.1. kai Sutarties jvykdymo uZtikrinima i¥daves subjcktas (garantas, laiduotojas) megali jvykdyti savo
isipareigojimy ir Tiekéjas, Pirkéjui rastu parcikalavus, per 10 (de¥imt) darbo dieny nepateiké naujo Sutarties jvykdymo
uztikrinimo tokiomis pagiomis salygomis kaip ir ankstesnysis;

21.3.2. kai apskaitiuoti delspinigiai virija Sutarties specialiosiose salygose nurodyta Sutarties verte.
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21.4. Tiekéjas turi teise vienadali¥kai nutraukti Sig Sutartj prie¥ terming kai Pirkéjas ir (ar) Gavéjas nevykdo savo
sutartiniy jsipareigojimy ar netinkamai juos vykdo ir toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties
salygy paZeidimas — dél atitinkamos Sutarties dalies, kuria paZeidZia Pirkéjas ir {ar) Gavéjas;

21.5. Salis, ketinanti vienaSalikai nutraukti Sutartj, prie% 5 (penkias) darbo dienas ra3tu pranesa kitai Saliai apie
savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) darbo dieny terming prane§ime nurodytiems trikumams iStaisyti. Jei
kaltoji Salis per pranesime nurodyty terming nepaSalina Sutarties paZeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino
pasibaigimo dienos.

21.6. Nutraukdamas Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Gavéjui ir Tiekéjui ar jy atstovams, inventorizuoja pristatytas
Prekes, atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas med¥iagas ir parengia jy apra$a. Taip pat parengiama ataskaita
apic Sutarties nutraukimo dieng esangia Tiekéjo skolg Pirkéjui ir Pirkéjo skolg Tickejui.

22. Ginéy nagrinéjimo tvarka

22.1. $iai Sutaréiai ir visoms i¥ ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos
jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

22.2. Bet kokie nesutarimai ar ginai, kylantys tarp Saliy ir Gavéjo dél Sios Sutarties, sprendZiami Saliy ir Gavéjo
derybomis. Deryby pradZia laikoma diena, kuria Salis ar Gavéjas pateiké prasSyma radtu kitai Saliai ar Gavéjui su sililymu
dél ginéo sprendimo pradéti derybas. Salims ir Gavéjui nepavykus susitarti per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo
deryby prad¥ios, bet kokie ginéai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i¥ Sies Sutarties ar susij¢ su ja, jos paZeidimu,
nutraukimu ar galiojimu, neidspresti Saliy ir Gavéjo susitarimu, sprendZiami kompetentingame Lietuvos Respublikos
teisme.

23, Baigiamosios nuostatos

23.1. Né viena Salis ir Gavéjas neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal 3ia Sutart] jokiai
trediajai 3aliai be iSankstinio rastisko kitos Salies ir Gavéjo sutikimo.

23.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieftaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams %ioje Sutartyje neatleidZia Saliy ir Gavéjo nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju
tokia nuostata turi bati pakeista atitinkantia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei
kitoms jos nuostatoms.

23.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliucja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

23.4. 8alys ir Gavéjas patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasckmes, priémé jg kaip atitinkanCiy

Jju tikslus.

Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu Gavéjo vardu:

Lietuvos Respublikos Olympus Sverige Aktiebolag Lietuvos sveikatos moksly universiteto
sveikatos apsaugos ministerija ligoniné Kauno klinikos

Vilniaus g. 33, LT-01506 Vilnius Ukmergés g, 369a, LT-12142 Vilnius ~ Eiveniy g. 2, LT-50161 Kaunas
Kodas 188603472 Mokestio mokétojo identifikacinis Kodas 135163499

A.s. LT81 7300 0100 0245 5511 kodas 9000273809 A.s. LT31 4010 0425 0006 3371

AB Swedbank bankas, PVM mokétojo kodas AB Luminor bank, b. k. 40100

b. k. 73000 LT100009813015 -,

2

A.s. LT07 7044 0600 0806 3000
AB SEB bankas, b. k. 70440
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